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Dear o5ir,

ieferring to
call upon Mr Linstend,
glad 1t you will kind
literary devartnent
cost of Ltransiating
folios of 72 woi
into iil::?"ii:-‘.jh

Tourd wvery
SOl

Dr Arthur J. Hopkirik,
2%, Argyle 3t ree

"N

Law




March 2, 1904.

thank you for vour letter
regarding the fLransiations
and sha’ ya glad if you will call and

see our lr Linstead sometine when
yvou are in this disftrict. He can
usually be seen at any Line hetween

10.30 and 12.30 in the morning. or
2.30 and 4.30 in the affernocon.

<. = 2 - o S
Yours very ragpect ful.

Ta - - £ T ™ -
Purron;hs Wel lcoma

P e

Dr Arthur J. Hopkirk,
29, Argyle Bireet,

W. C.




Mre C 1.(-; . 'r-:! q‘]lOY'l)'JS!}!‘.,

Have vou yet had an opportunity of estimating

the words in the German translation of Fbers' Papyrus ¢

10 Mareh, 1903, L
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Mr Warden.

Dr Arthur J. Hopkirk, 29, Argyle S5t., W.C. is
going to translate into English for us Joachim's German
translation of the Ebers Papyrus for twelve guineas. He is
to make over th us the copyright of the iLranslation and also
read proofs. Would you be 8o kind as to draft an agreement
for his signature?

April 6, 1903.




Hayel 17, 1908.

Dear S5ir,

o

We thanlk you for your ietter
of March 1l6th and wlill write you
shortly.

Yours very respectfully,
Burroughs Wellcone % Co.,
per

Dr Arthur J. Hopkirk,
29, Argyle Sireet,
W.C.




+teond's conversation with

you en_the b, WE onnfirm the srrangement then made
which is as follows

g L You will translate i nglish Joachim's

German translation of the Fber*s Papyrus.

2. You will assign to us copyright in the said
translation.
ragi-over-ani- check &he

-'|:_|-'1- AR P A ¥
be—previded—by-ua—Feom-your translation.

i

1

Te condition on our side will be the payment to you

sum of £12.12.0.. (twelve guineas).

We are sending this letter to you in duplicate, and
ask vou to endorgse and return to us one copy, marking the
same "Confirmed® and adding your signature and the date, 1if
the same entirely meets with your approval.

Yours very respectiully,

Bpkirk Esq.,







| & F 23/‘4{5{ ;//ﬂ é*fﬁ
@ C 4.5 05

/&ﬂ / ”2 Djﬂd??#%’g.,,
L ,z// P 1ay ?/ %
2t ok f B Fealit

ﬁf%w"f}"’ ffa; :u./ffm/w 4?; a fbf/jzb{

4 ! 7 /f
/2 C L{’L‘ ¢ Y / LfrfE, .-iﬁi'?'ﬁ;i o

T-f’ e f--“fz—z:f{ g{if /J} A G ’?" ; " 24 /;’ "'/':’ﬁﬁ::

i’ &
/ ’f y

v F L
i PR o T

F T F v
I8 7% 7 70
‘. J'_./'-\r.-"_l'___ =l ;?f







A 7
‘;(.-f . /g‘*g,i 7 At fl B o, P Ty "

v -
/ 42 ‘{’ff—"‘ fi:’ a;f’fi’--;f:a
i

éiaﬁ,/f“/ Z%— &M/M,_, //w«:fz,
/ﬂim-ﬁ;- ,k-t;ﬁﬂiix[;% éf/ ‘Z{f
w{f:{f’f/ic% | ?,Z@:Jf AP L

v i :
‘i—/ﬂ il 5;,;@, sl /f/

Aleurdly H+H Rriad, ils €41
- (

f
:\x.llr
-"; .-l' -{_._-—- i

,—;,;,;u;; f 7 f’,f,{{/ {jt;/ zf{ﬂf“‘" 273
/

alr—F




féz’f i “"’// b o ﬁf@-zfézf;:/ Ve
ade b G Fblopafihy
£ e /7 B e i o
M’—ZZ £ /’/ ales ﬁf ,;Z
--’L‘fﬁk«ﬁ' b b ?7‘? o s

{

4




i
"

A e N
g / .2/17 J»zc//

/
A K. 05 a4

o IS e for
S et
Crine il oo , ful S Sucil
ﬂﬁ%%m fﬁ%‘% btte +227
W Gl 4t o e 2l
@t Crogelid b1 02 . {
Ol .. czgfﬁ sy W ba
’ /Z».,,/éq P éﬁﬁ/ff’: fz.f% ,
2 9 %
L [ EO.‘/’, @wézw/% &7,...,




L e Q 3 l/{“;*.:i_,-?_

,ﬁf’ At J’
523 /+E ¢ j/ﬂﬂfwﬁ
»/%w x.w” 29 z*fx/‘f//
ﬁ'ﬁﬂv f ﬁ et Tetincer
JZ’— %zﬂﬁ /; ﬁé’/d,/pp#.-: i
bk (e ol i 2 fis fip” Y

\./vf.; ,Zd[’/ . z:is:/ fﬁﬁi’é
;.'-" ??& ﬂ*?'ﬂ/ j T2e Mé}{

c»/fr’;f{[g 2 * _ A f/,’.?f:w-_\ / ;
e.{f};a/';—f g ; *" T /

- Fi
X s 4 L
(:’*Ef'_f'.---; LA £ é
- g |
| 5 4 ¥
)/ 4 /

|
.‘I-.ﬁ.'-ll.' -~ =3 7 L
.r'f f'/?'




7 oA
é’w /séd’ﬂm/é 4 %
el Sk
fut ol M‘//,«nu A/%Wd/

S ety / a ¢ /‘V‘éf

alpia bt lofle /m/.én
I fatasy ¥ nehn . /“‘%fﬁm
g S 2l Hrettvrw afod 7 f

3 JM /M %—/4@4@% é///’







bsa. 2 ,ﬂ//?Z -

J i y
o v é)ﬁ:’ﬂé[ Jfﬂ’!z fw

/Zo/ f;ﬁ/[ ﬂ@/(/ﬁ. 7

g/a:z Bowrins
é/ﬁﬁw ?/m%//
. ﬁ(ﬂ: 7(? %ﬁ-@/
(9 7'/ £ oo o Z/,,.»




] S
gyl e
I WL O

___..i L

/?r—;i ,:, Mﬁ/ A {41":&:({ /?;r
f;ﬂ{” feee ¢ ZJ/ZZ;?{'L ALAZ 7

Zfé Mﬁm :m

éﬁ’-ﬁ-ﬁ h&l[fiug ff/ /ﬁaz/(,lf .,::Z/

ﬁ#’zw// m;m fflf

%f M@iﬂg{?m/ ,4;&52' ﬁff lé"}d/













V
Uil
1,2'16 V2. 7 )7
_.
gﬁ’i-.f:;; & _,f,_;'__, A

/¢2f7 WJ;LM
zﬁZ/Lz
ﬁaa//é ZZ‘/’/
leo

&/Lm
A Z@ Lol -
’ /f-.- ", Z
// / Yecev
terl” B,
{);fu}@/
















